
Das deutsche Spassfest
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The summer work is assigned to help you to stay in focus with the 
German with which you have already become proficient.  You have worked 
too long and hard to take three months off. This is required work, and it is 
meant to help you maintain and keep a handle on the German you have 
already mastered.  Please be ready to turn the work in the first day of class 
in the fall.  Pace yourself.  Do not do the work the week before school starts.  
Spread it out over the summer.  You are the master of you own destiny. 
(Pretty cool, nicht Wahr!)  This work is not meant to torture you.  If that 
were the case, I would have been more resourceful.  It is not so 
overwhelming..... Do it and enjoy.

Aufgaben:

1. Lesen Sie bitte “Das Paradies liegt in Amerika” und schreiben Sie mir 
eine Zusammenfassung des Buches (ungefahr 2 Seiten getippt). 
Diskutieren Sie die Schwierigkeiten die die Familie durchgemacht 
hat und auch ihre Erfolge in Amerika.  Wir werden das Thema 
“Deutsch-Amerikaner” am Anfang des Semesters handeln und wenn 
es geht, machen wir im September eine Ausflug mit dem Schulbus 
nach Herman zusammen!!!

2. Suchen Sie auch 25 neue Vokabel Wörter  aus dem Buch aus, die 
wichtig zu der Geschichte sind und tippen Sie auch diese Liste aus. 
Sie sollen auch diese Vokabeln lernen.

3.  Wiederholen Sie und lernen Sie “ AP Summer Expressions to 
Review.” Diese Ausdrücke haben wir schon in Deutsch III* und IV* 
gelernt.  Auf Flashcards schreiben und auch lernen.

4. Vergiss nicht was wir von Goethe gelernt haben, und zwar: 
“ Zwei Dinge sollen Kinder von ihren Eltern (oder dem 
Herrn Anderson) bekommen: Würzeln und Flügel.” 

Die Sommer Arbeit ist meine Art und Weise euch Flügel zu geben.

Herr Anderson


